Kurmanji Roman - Rizgariya Nivisarén Piroz - Deliverance Scriptures

Zebur 44:4 Ey Xwedé, tu yi padisahé min, Emir bike, rizgarblGna Aqub!

Zeblr 68:1 Bila Xwedé rabe, dijminé wi belav bibin, Yén ku jé nefret dikin, ji ber wi
birevin! (Hejmartin 10:35)

Metta 6:13 U me nebe ceribanding, L& me ji Y& Xerab xilas bike. Cimki padisahf,
karin G rdmet her G her én te ne! Amin. (Laqga 11:4)

Metta 8:16 Gava ku bl évar, gelek mirovén cinoyi anin ba wi. Wi bi gotineké cin
derxistin 0 hem( nexwes genc kirin.

Metta 10:1,8 Isa her diwanzdeh sagirtén xwe gazi ba xwe kirin 0 desthilati da wan
ku ruhén nepak derxin her clreyé €s 0 nexwesiyan genc bikin.8Nexwesan genc
bikin miriyan rakin kotiyan paqij bikin G cinan derxin. We belas stand belag bidin.

Metta 12:26-29 Eger iblis iblis derxe, di nav wi de dubendi heye. Edi padisahiya wi
wé cawa bimine? 27 Eger ez bi Belzebdl cinan derxim, ma kurén we wan bi ké
derdixin? Ji ber vé yeké ewé bibin dadgerén we. 28 Icar eger ez bi Ruhé Xwedé
cinan derdixim, hingé Padisahiya Xwedé gihistiye we. 29 Nexwe cawa yek
dikare bikeve mala mérxaseki 0 tistén wi talan bike? Eger pési wi giréde, hingé
dikare mala wi talan bike. (Marqos 3:23-27) Metta 12:43-45 «Caxé ku ruhé
nepak ji mirov derdikeve, ew di cihén béav re derbas dibe, ku li rihetiyé bigere,
|&€ nabine. 44 Hingé ew dibéje: <Ez&é vegerim mala xwe ya ku ez jé derketime.»
Icar té 0 dibine ku ew vala, malisti 0 xemilandi ye. 45 Hingé ew dige, heft cinén
din &n ji xwe hé xerabtir tine ba xwe 0 dikeviné (0 li wé deré radinin. Edi halé wi
mirovi yé dawi ji yé pési xerabtir dibe. Wé weha bé ser vi nifsé xerab ji.»

Metta 15:22,26,28 Jineke Kenani ya ku ji wé herémé bl hat ba wi, gazi kir G got:
«Ya Xudan, Kuré Dawid, li min were rehmé! Kega min ji desté cinan éseke
mezin dikisine.» 26 Wi |é vegerand 0 got: «Ne rast e ku mirov nané zarokan
bistine 0 bavéje ber kiicikan.» 28 Hingé Isa got: «Ya sitiyé, baweriya te xurt e!
Bila wek ku tu dixwazi ji te re bibe.» Ji wé gavé ve keca wé genc ba.

Metta 16:19 Ez€& mifta Padisahiya Ezmanan bidim te, tu her ¢i li ser erdé giréd
ewé li ezmanan ji bé girédan 0 tu her ¢i li ser erdé veki, ewé li ezmanan ji b
vekirin. (Metta 18:18)

Metta 17:19-21 Hingé sagirt bi seré xwe hatin ba isa 0 jé pirsin: «Cima me nikarib(
em cin derxin?» 20/21 Wi li wan vegerand: «Ji ber ku baweriya we kém e. Bi
rasti ez ji we re dibéjim, eger wek liba xerdelé baweriya we hebe, hin ji vi giyayi
re béjin: «Ji vir here wiry, ewé here. Tu tist tune ku ji bo we ¢énebe.»

Margos 1:23-26 Hema hingé di kinista wan de mirovek heb ku ruhé nepak ew gir-
tibG. Wi bi girin got: 24 «Ya isayé Nisreti, te ¢i ji me ye? Ma tu hati ku me helak
biki? Ez dizanim tu ki yi: Tu Pirozé Xwedé yil» 25 isa |& hilat 0 got: «Deng neke
U derkeve!» 26 Ruhé nepak ji ew vehejand U bi dengeki bilind qiriya G jé derket.

Marqos 1:32-34,39 Evaré, pisti ku roj ¢c0 ava, xelké hemi nexwes 0 yén cinoyi anin
ba wi. 33 Hema xelké bajér li ber derf civiyab(. 34 isa gelek kesén bi
nexwesiyén cr bi clr genc kirin, gelek cin ji derxistin 0 nedihigt ku cin gotineké
bé&jin. Cimki wan dizanib0 ku ew ki ye. 39 icar ew li hem( heréma Celilé
digeriya 0 di kinistén wan de hin dikir 0 cin derdixistin.
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Margqos 5:8 Cimki Isa gotib(: «Hey ruhé nepak, ji vi mirovi derkeve!»

Margos 6:7,13 Wi her diwanzdeh gazi ba xwe kirin  dest pé kir, ew cot bi cot
sandin 0 li ser ruhén nepak desthilati da wan. 13 Wan gelek cin derdixistin G rin
li gelek nexwesan didan G ew genc dikirin.

Margos 9:23-25 isa ji wi re got: «Te got: <Eger tu bikari! Ji bo y& ku bawer dike her
tist cédibe.» 24 W& gavé bavé kurik giriya G got: «Ez bawer dikim. Alikariya
bé&baweriya min bike!» 25 Gava Isa dit ku elalet bi bez li wé deré dicive, li ruhé
nepak hilat G got: «Hey ruhé kerr G lal, ez li te emir dikim: Ji kurik derkeve 0
careke din nekeve wil» Marqos 9:29 isa li wan vegerand: «Ciné bi vi
cureyi ji dua pé ve, bi tu riyén din dernakevin.» Marqos 9:38,39 YUhenna ji
isare got: «Mamoste, me mirovek dit ku bi navé te cin derdixistin. Lé me nehist,
cimki li pey me nedihat.» 39 Lé isa got: «Ré I& negirin, ¢cimki tu kes tune ku bi
navé min kerameteké bike 0 z( bikare li ser min bi xerabi bipeyive.

Marqos 16:17 U ev nisanén ha wé bi yén ku baweriyé tinin re bin: Bi navé min wé
cinan derxin, wé bi zimanén nu bipeyivin,

Ldqga 4:18 «Ruhé Xudan li ser min e, Cimki wi ez mesh kirime, Da ez Mizginiyé
bidim belengazan; Wi ez sandime, da ku ez ji girtiyan re azadiyé U ji koran re
veb(na cavan bidim bihistin, Bindestan azad bikim (isaya 61:1)

LOga 4:34-36,41 «Ax, Isayé Nisreti, ma te ¢i ji me ye? Ma tu hatiyi, da ku tu me
helak biki? Ez dizanim tu ki yi, tu Pirozé& Xwedé yi.» 35 isa |& hilat G got: «Devé
xwe bigire U ji wi derkeve!» Cin ew mirov di navendé de avét erdé, ji wi derket G
ziyanek nedayé. 36 U hema heyiri man ( tirsiyan, ew di nav hev de peyivin 0
gotin: «Gelo ev ¢i gotin e, ¢imki ew bi héz ( desthilati emir li runén nepak dike G
ew derdikevin?» 41 U ji gelekan ji cin derdiketin, dikirin qirin 0 digotin: «Tu Kuré
Xwedé yi.» Wi li wan hilat 0 nedihist ku deng ji wan derkeve, ¢cimki wan dizanib(
ku ew Mesih e.

Laga 7:21 Weé gavé Isa gelek ji nexwesi, &s (1 ruhén xerab genc kirin 0 gavén gelek
koran vekirin.

Laga 8:29 Cimki isa emir li ruhé nepak kirib(, ku ji wi mirovi derkeve. Wi cinf pirr
caran ew digirt. Bi ser ku ew bi geyd G zinciran girédayi dihat girtin ji, 1&é disa wi
geyd disikandin G cin ew diajot ¢ol 0 ¢olistanan.

Ldga 9:40 Min lava ji sagirtén te kir, da ku ew wi derxin, 1& wan nikarib0.

Ldga 10:17-20 Her hefté bi sahi vegeriyan 0 gotin: «Ya Xudan, cin ji bi navé te bi
ya me dikin.» 18 Wi ji wan re got: «Min dit ku cawa Iblis wek biriské ji ezmén
ket. 19 Va ye, min desthilati daye we, ku hin pé li mar 0 dGpiskan G hem( héza
dijmin bikin 0 tu tist get ziyané nade we. 20 Lé belé bi vé sa nebin ku cin bi ya
we dikin, 1€ bi vé sa bin ku navén we li ezmanan hatine nivisin.»

Laga 11:14,20-22 Isa cineki lal derdixist 0 gava ku cin derket, yé lal peyivi 0 elalet
sas ma. 20-22 Lé eger ez bi tiliya Xwedé cinan derdixim, nexwe hingé Padisah-
iya Xwedé gihistiye we. 21 Caxé yeki ¢ekdar U bi héz gesra xwe diparéze, tistén
wi di ewlehiyé de diminin. 22 L& ¢axé yeki ji wi bihéztir bavéje ser wi U bikare
wi, wé hem( ¢ekén wi yén ku ew li wan ewle dibQ, bistine G talané leva bike.

Laga 13:32 U wi ji wan re got: «Herin, ji wi roviyi re béjin: <Va ye, ez iro ( sibé
cinan derdixim, nexwesan genc dikim U roja sisiyan karé min temam dibe.



YUhenna 14:12 Bi rasti, bi rasti ez ji we re dibé&jim, yé ku baweriyé bi min bine,
karén ku ez dikim, ew bi xwe ji wé bike. Ewé yén hé mezintir ji bike, ¢cimki ez
dicim ba Bav.

Ylhenna 17:15 Ez dua dikim, ne ji bo ku tu wan ji dinyayé raki, I& ji bo ku tu wan ji
Yé Xerab biparézi.

Karén Sandiyan 10:38 cawa Xwedé Isayé Nisreti bi Ruhé Piroz 0 bi h&z& mesh kir
0 cawa ew geriya, wi genci kir 0 hem( yén ku di bin serdestiya iblis de bin sax
kirin. Cimki Xwedé bi wi re ba.

Karén Sandiyan 16:17,18 Kegik li pey me G Pawlos dihat O bi qirin digot: Ev mirov-
én ha xizmetkarén Xwedayé Heri Berz in, ew riya xilasiyé bi we didin zanin. 18
Keciké bi rojan ev yek kir. Lé li zora Pawlos ¢0, ziviri U ji ruh re got: Ez bi navé
sa Mesth li te emir dikim, ji wé derkeve. U hema wé gavé ruh ji wé derket.

Karén Sandiyan 19:11,12 Xwedé bi desté Pawlos gelek kerametén nediti kirin.
12Heta, caxé ew destmal (0 pésmalén ku li wi ketibln ji nexwesan re dibirin,
nexwesgiya wan dicd 0 ruhén xerab ji wan derdiketin.

Karén Sandiyan 26:15-18 Min got: <Tu ki yi, ya Xudan?> Xudan bersiv da G got:
(Ez Isa me yé ku tu tengahiyé didiyé. 16 L& belé rabe ( li ser lingan raweste;
cimki ez ji te re xuya bim, da ku ez hem ji bo tistén ku te ditin O hem ji ji bo wan
én ku ezé bi wan xwe nisani te bidim, te sahid U xizmetkar destnisan bikim. 17
Ezé te ji gelé te U ji miletén ku ezé te bisinim nav wan, xilas bikim, 18 da ku tu
gavén wan veki (0 wan ji tariyé bizivirini ronahiyé 0 ji hukumdariya iblis vegerini
Xwedé, ku ew Iébihlrtina gunehan bistinin G di nav wan én ku bi baweriya navé
min hatine pirozkirin de, xweyi miras bin.»

Romayi 16:20 Xwedayé astiyé wé di demeke kurt de Tblis di bin lingén we de
bipercigine. Kerema Xudané me isa li ser we be.

2Korinti 1. 2:11 Da ku keysa Iblis li me neyé, cimki em ji gérifenén wi ne bé&hay in.

Galati 1:4 Wi xwe di ber gunehén me de feda kir, da ku me ji dinya xerab xilas
bike. Bi wi awayi wi daxwaza Bavé me Xwedé pékani.

Efest 4:27 Ne ji ré bidin blis. Efesi 6:11 Ji bo ku hdn
bikarin li hember hileyén iblis rawestin, hem( ¢ekén Xwedé li xwe bikin.

2 Selaniki Il. 3:2,3 Dua bikin, da ku em ji mirovén dijraber 0 xerab xilas bibin, ¢gimki
hin hene ku baweriya wan tune. 3 Lé Xudan dilsoz e, ewé we gayim bike G ji Y&
Xerab biparéze.

2 Timotéyos II. 2:26 O bi ser hisé xwe ve bén, wisa ku ji xefika iblisé ku ji bo
daxwaza xwe ew girtine, xilas bibin.

2 Timotéyos Il. 4:18 Xudan wé min ji her tigté xerab rizgar bike G ji bo Padigahiya
xwe ya ezmani xilas bike. Rimet her U her ji wi re be. Amin.

1 PetrOs . 5:8 Li ser hisé xwe bin @ hisyar bin. Neyaré we iblis, wek séreki ku
dihumine digere, ka ewé ké daqurtine.

1 YOhenna |. 4:4 Zarono, hin ji Xwedé ne U han li hember péxemberén derewin bi
ser ketin. Cimki yé ku bi we re ye, ji yé ku di dinyayé de ye mezintir e.

Dubarekirina Serieté - Dubarekirin Qaniné 23:5 Xwedé turn curse into blessing
(Nehemia 13:2) Pastor T. John Franklin
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